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Caveau Swiss Sagl, in Pura, CH-501.4.017.898-7, c/o Eva Christine
Adam, Via Biee 49, Casa Serena, 6984 Pura, societa a garanzia limi-
tata (nuova iscrizione). Data dello statuto: 04.09.2013. Scopo: La
commercializzazione, 1a produzione e |'assemblaggio di contenitori
in legno o in altro materiale; 1a rappresentanza, la consulenza ed il
marketing in relazione a detti prodotti o ad altri prodotti di alta
gamma. La societa puo svolgere attivita in Svizzera e all'estero. La
societa puo costituire succursali in Svizzera e all'estero, nonché par-
tecipare a imprese similari o collaborare con esse. Capitale sociale:
CHF 20'000.00. Organo di pubblicazione: FUSC. Le comunicazioni
della societa ai soci si effettuano per iscritto o per email. Con dichi-
arazione del 04.09.2013 la societa non e soggetta alla revisione ordi-
nariaerinunciaaunarevisione limitata. Persone iscritte: Adam, Eva
Christine, cittadina germanica, in Pura, socia e gerente, con firma
individuale, con 200 quote da CHF 100.00.
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